                                                                УТВЕЖДАЮ

                                                             Peter Schenker, экспорт-директор  (Восточная Европа) 

                                                      Фирма Харк                              

И Н С Т Р У К Ц И Я

по безопасной эксплуатации твердотопливных каминов

фирмы Hark.


Мы поздравляем Вас с приобретением качественного отопительного аппарата „Hark” и желаем Вам приятного отдыха и успешных деловых встреч перед излучающим тепло пламенем камина.

Вы приобрели аппарат, сконструированный по последнему слову техники.


Аппарат сертифицирован Российским центром сертификации и допущен к эксплуатации на территории России. Он соответствует требованиям ГОСТ 9817-95 «Аппараты бытовые, работающие на твердом топливе. Общие технические условия» и НПБ 252-98 «Аппараты теплогенерирующие, работающие на различных видах топлива. Требования пожарной безопасности. Методы испытаний».

Инструкция по эксплуатации составлена с учетом требований пожарной безопасности, изложенных в следующих нормативных документах: 

- ППБ 01-03 «Правила пожарной безопасности в Российской Федерации»; 

- СНиП 2.04.05-91* «Отопление, вентиляция, кондиционирование»;

- ГОСТ Р 52133-2003 «Камины для жилых и общественный зданий. Общие технические условия»; 

- «Правила производства трубопечных работ», ВДПО, М., 2001. 

 
Мы просим Вас строго соблюдать нижеприведенную инструкцию.

1. Общие сведения о каминной вставке.

Отопительная вставка является основной частью камина, служащего для отопления и вентиляции жилых и офисных помещений.

Аппараты запрещается устанавливать в помещения для сна.

Запрещается устанавливать аппараты в производственных и складских помещениях категорий А, Б, и В1 по взрывопожарной и пожарной безопасности и в других помещениях с наличием в них легковоспламеняющимся веществ и материалов, а также в детских дошкольных, амбулаторно-поликлинических учреждениях и в приравненных к ним помещениях. Нельзя устанавливать камины в помещениях с вытяжной вентиляцией.

Вставка предназначена для сжигания в ней только дров с низшей теплотой сгорания 13,8 кДж/кг и передачи выделившегося тепла от внешней поверхности вставки к внутренней полости камина и окружающему воздуху.

Использование других видов топлива запрещено. 

2. Устройство каминной вставки.

Каминная вставка представляет собой металлическую коробку в форме четырехгранной прямоугольной пирамиды. В нижней части пирамиды имеется отверстие закрываемое задвижкой, через которое в камеру сгорания поступает воздух.

Отопительная вставка имеет регулируемые по высоте ножки. Сверху над пирамидальной коробкой находиться боров, представляющий собой усеченную четырехгранную косоугольную пирамиду, заканчивающуюся сверху патрубком отходящих газов. На боковых поверхностях пирамидальной коробки приварены ребра, служащие для улучшения теплопередачи от поверхности вставки окружающему воздуху и внутренней полости камина. На передней стенке коробки имеется стеклянная дверца служащая для помещения в камин топлива и предотвращения случайного попадания в камин деловых бумаг и иных предметов, или выпадания из камина углей и выхода в помещение дыма. Дверца топки имеет большое значение. Она ограничивает поступление в топку чрезмерного количество воздуха, из которого в помещении возникают сквозняки, ухудшается тяга, снижается температура в дымоходе, что в свою очередь приводит к необходимости увеличивать высоту дымового канала и дополнительно его изолировать. Термостойкое стекло не боится ударов умеренной силы и резкого перепада температур.

Внутренняя поверхность футерована огнеупорными пластинами.

В нижней части вставки расположена колосниковая решетка, на которую помещаются дрова. Под решеткой находится зольный ящик, служащий для сбора золы.

Для придания камину и всему помещению, в котором он установлен, экзотического вида, создания комфорта, уюта, а также для увеличения теплоемкости камина и понижения его пожарной опасности, металлическая вставка облицовывается негорючими материалами (изразцы, кафель и т.д.). В облицовке предусматриваются отверстия с решетками, через которые из внутренней полости камина в помещение поступает теплый воздух.

3. Технические характеристики каминных вставок.

Топливные вставки для каминов Hark на твердом топливе делятся на несколько типов, каждый из которых имеет несколько разновидностей (отличающихся формой, размерами, массой и механизмом открывания стеклянных дверей).

Характеристики этих вставок представлены в таблице 1.












Таблица 1.

Технические характеристики твердотопливных вставок Hark
	Тип вставки
	Номинальная

мощность

кВт
	Разрежение, 

Па
	Тем-ра

топочных

газов, С
	Габариты
	Внутренний диаметр

дымоотводящего

патрубка, мм
	Общая

масса, 

кг

	
	
	
	
	Высота
	Длина
	Ширина
	
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	Печи-камины:
	
	
	
	
	
	
	
	

	8
	8
	10
	317
	1180
	625
	500
	150
	215**

	9
	8
	10
	317
	1140
	610
	560
	150
	254**

	14
	7
	11
	385
	1080
	650
	490
	150
	196**

	17

17H

17F
	7

7

7
	12

12

12
	320

320

320
	1130

1340

1080
	680

680

600
	620

620

570
	150

150

150
	272**
290**
211**

	29
	7
	12
	320
	1170
	615
	530
	150
	232**

	30
	7
	12
	320
	1130
	550
	480
	150
	186**

	32
	6
	10
	290
	1130
	655
	445
	150
	145**

	33A
	8
	10
	404
	1210
	695
	580
	150
	176**

	33B
	8
	10
	404
	1210
	695
	580
	150
	214**

	34
	7
	12
	320
	1200
	1000
	650
	150
	270**

	35
	7
	12
	320
	1170
	580
	560
	150
	225**

	36
	7
	12
	320
	1160
	670
	560
	150
	250**

	38
	8
	10
	312
	1090
	610
	570
	150
	204**

	40
	6
	12
	330
	1020
	550
	580
	150
	210**

	41
	7
	11
	350
	1180
	540
	540
	150
	165**

	42
	8
	10
	317
	1040
	610
	650
	150
	205**

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	43
	7
	10
	305
	1120
	650
	430
	150
	205**

	44
	7
	12
	320
	1140
	580
	560
	150
	224**

	47
	7
	12
	320
	1210
	9800
	710
	150
	270**

	48
	8
	10
	312
	1100
	610
	530
	150
	185**

	49
	7
	12
	240
	900
	720
	510
	150
	130**

	50
	7
	12
	240
	1000
	620
	460
	150
	160**

	51
	6
	10
	290
	1160
	510
	700
	150
	203***

	52
	7
	12
	320
	1250
	1080
	710
	150
	230

	53
	8
	10
	320
	1100
	1130
	680
	150
	275***

	54
	7
	12
	320
	1140
	560
	580
	150
	191**

	55
	7
	10
	340
	1120
	1180
	61
	150
	235**

	Sky,

Skyline
	7
	12
	320
	1380
	740
	590
	180
	280**

	Maria Luigia
	6
	12
	240
	1180
	660
	550
	150
	200**

	Dakota
	7
	12
	320
	1220
	575
	570
	120
	217**

	Vista
	7
	12
	210
	1130
	575
	465
	150
	160**

	Winston
	8
	12
	240
	830
	740
	530
	168/150
(переходник)
	180

	Топки:
	
	
	
	
	
	
	
	

	HKE
	9
	12
	180
	940
	470
	655
	180
	150

	Radiante
70
	8
	12
	363
	1040
	692
	430
	200
	122

	Radiande

70P
	8
	12
	416
	1128
	692
	440
	200
	136

	Radiante

17K
	7
	10*, 12
	250*, 310
	1280
	542
	478
	160
	138

	Radiante

200:

200/10K

200/RK

200/RH
	8

8

8
	10*, 14

10*, 14

10*, 14
	250*, 355

250*, 355

250*, 355
	1740

1578

1740
	747

687

722
	657

623

638
	180-200*

180-200*

180-200*
	220

246

280

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9

	Radiante

300:

300NK

300NH
	11

11
	10*,14
10*,14
	183*,304
183*,304
	1645

1580
	840

880
	555

563
	200

200
	332

353

	Radiante

350K
	10
	10*,14
	238*, 358
	1340
	750
	413
	180
	145

	Radiante

400/68K
	7
	10*,14
	256*, 320
	1350
	530
	490
	180
	120

	Radiante

500:

500/57H

500/57K
	7

7


	10*,14

10*,14


	270*,370

270*,370


	1500

1465
	525

505


	525

505


	180

180


	169

153



	Radiante

550:/57H
	7
	12*,14
	238*,400
	1510
	825
	580
	180
	177

	Radiante

600:

600/57H

600/57K 

600/45H

600/45K

600/57RH

600/57RK
	7

7

7

7


	10*,14

10*,14

10*,14

10*,14


	240*,330

240*,330

240*,330

240*,330


	1580

1480

1340

1345


	825

585

625

585


	548

509

548

509


	180

180

180

180


	196

157

174

140



	Radiante

650/57H
	7
	14
	300
	1560
	660
	595
	200
	220


	Radiante

800:

800/47K

800/57K

800/57RK
	7

7

7
	10*,14

10*,14

10*,14
	240*,330

240*,330

240*,330
	1345

1465

1465
	605

605

605
	505

500

500
	180

180

180
	135

152

153

	Radiante

2000:

2000/45/30K

2000/57/30H
	9

9
	10*,14

10*,14
	200*,290

200*,290
	1396

1515
	716

852
	589

631
	180

180
	200

311

	Radiante

900/2K:
	9


	10*,14
	280*,340

	1385


	740


	635


	200


	190



	Radiante

Luna:

Luna 550V

Luna 850V

Luna 1000V

Luna1000DV

Luna1150DH

Luna 1150 H

Luna 1300 H
	10

10

10

10

11

11

11
	10*,14
10*,14
10*,14
10*,14
12*,14
12*,14
12*,14
	260*,330

260*,330

260*,330

260*,330

230*,320

230*,320

230*,320
	1950

1950

1950

1950

1530

1530

1530
	575

875

1025

1025

1174

1174

1325
	542

540

540

540

650

650

540
	250

250

250

300

300

250

250
	220

270

300

300

260

260

260



* - при открытой дверце


** - с керамической облицовкой

*** - с облицовкой из натурального камня

Номинальная мощность может вариировать в пределах  15%.
4. Требования к месту установки камина.


Отопительные каминные вставки используются только внутри камина, выполненного из негорючих материалов, и подсоединяются к имеющимся в помещении дымовым каналам. Расстояние между камином и дымовым каналом должно быть по возможности минимальным. При отсутствии в помещении дымовых каналов над камином устраивают насадной канал, опирающийся на потолочное перекрытие.

Диаметр дымового канала должен быть равен диаметру дымоотводящего патрубка аппарата или превышать его.


Следует учитывать массу каминной вставки с облицовкой и несущую способность подпольного перекрытия.


Открытые камины могут быть установлены только в помещениях площадью не менее 12 м2 .


Перед камином должно быть свободное пространство не менее 1,25 м, которое нельзя использовать для мебели. Расстояние от боковых сторон камина до горючих предметов должно быть не менее 51 см, до горючих материалов с огнезащитным покрытием – 38 см, до металлических конструкций 13 см.

Размеры разделок печей и дымовых каналов с учетом толщины стенки печи следует принимать равными 500 мм до конструкций зданий из горючих материалов. 


Основание, на которое устанавливается каминная вставка, стены, примыкающие к камину, потолок и облицовка камина должны быть выполнены из негорючих материалов. Температура внешних поверхностей камина и пола под камином не должна превышать 50˚ С.


При облицовке каминной вставки необходимо между вставкой и облицовкой оставлять воздушную прослойку (отступ) не менее 5 см в самом узком месте. Это обеспечит хорошую вентиляцию пространства и повысит КПД камина. 


На расстоянии не менее 0,7 м от потолка внутри каминного пространства должен быть установлен защитный экран из негорючего материала.


Пространства выше и ниже экрана должны соединяться с помещением с помощью отдушин с решетками из негорючего материала, через которые нагретый воздух поступает в помещение.


Деревянный пол под каминной вставкой должен быть изолирован металлическим листом по слою асбеста толщиной 10 мм или другого негорючего теплоизоляционного материала с эквивалентной теплопроводностью (например кирпич в три ряда).


Расстояние между основанием и днищем каминной вставки должно быть не менее 100 мм.


Перед камином на полу из горючего материала должен находиться металлический лист размером 0,5х0,7 м широкой стороной к камину.

5. Требования к дымовым каналам.

Каждый камин должен иметь собственный (обособленный) дымовой канал, выполненный из негорючих материалов определенной толщины: кирпичные не менее     13 см, металлические толщиной 1 мм с теплоизоляцией из минеральной ваты толщиной не менее 200 мм с облицовкой из кровельной стали. 

Дымовые каналы размещают, как правило, во внутренних несгораемых стенах или используют коренные дымовые каналы, стоящие внутри или вне здания на отдельном фундаменте, или насадные каналы опирающиеся на потолочное перекрытие.


Камин соединяется с дымовым каналом с помощью металлических патрубков, общая длина которых не должна превышать 8 м. Металлические патрубки должны быть тщательно соединены между собой и вдвинуты одним звеном в другое по направлению дымовых газов не менее чем на полдиаметра трубы. Металлическая труба должна входить в кладку дымового канала не менее чем на 10 см. Место их соединения должно быть плотным и промазано глиняным раствором.


Дымовые каналы должны быть строго вертикальными, без уступов. Допускается принимать отклонение (увод) каналов под углом 30˚ к вертикали, с относом не более 1 м.


В основании дымовых каналов должно быть отверстие с дверцей для очистки канала от зольных остатков.


Дымовые каналы на чердаке должны быть побелены. В них не допускается устройство горизонтальных дымовых боровов, отверстий для чистки.

Общая высота дымового канала должна быть, как правило, не менее 5 м, что обеспечивает необходимое разрежение и создает тягу. В бесчердачных зданиях при условии обеспечения устойчивости тяги высота дымового канала может быть принята менее 5 м. Разрежение в дымовом канале должно быть не менее 10 Па (для камина без дверцы – не менее 15 Па). При меньшем значении разрежения следует увеличить высоту дымового канала.


Высота дымового канала над крышей здания устанавливается в зависимости от расстояния его конька по горизонтали и должна быть: над плоской крышей 0,6 м.; при расстоянии от конька до 1,5 м – на 0,5 м выше конька; при расстоянии от конька от 1,5 до 3 м – на уровне конька; при расстоянии более 3 м – на уровне линии проведенной от конька под углом 10˚ вниз по отношению к горизонту.

Расстояние дымового канала от сгораемых конструкций здания должно соответствовать требованиям раздела 5 Руководства, а именно:

1. Размеры разделок (заполненное негорючим материалом расстояние от внутренней поверхности дымового канала до сгораемых строительных конструкций) при прохождении канала через перекрытие следует принимать равным 500 мм до конструкций зданий из горючих материалов не имеющих защиты от возгорания или 380 мм – до конструкций, защищенных от возгорания.

Сгораемый материал считается защищенным, если он покрыт штукатуркой толщиной 25 мм по металлической сетке или металлическим листом по асбестовому картону толщиной 8 мм или иным негорючим теплоизоляционным материалом эквивалентной толщины.

2. Размеры отступок (ничем не заполненное расстояние от поверхности дымового канала до сгораемой строительной конструкции) приведены в таблице 2.

Таблица 2

	Тип трубы
	Вид отступки
	Расстояние от наружной поверхности дымового канала до стены или перегородки, мм

	
	
	Не защищенной от возгорания
	Защищенной от возгорания

	1
	2
	3
	4

	1. Из коррозионно-стойкой стали с теплоизоляционном материалом
	Открытая


	320
	260

	
	Закрытая
	500
	380


	1
	2
	3
	4

	2. Из коррозионно-стойкой стали без теплоизоляционного материала
	Открытая


	700
	500

	
	Закрытая
	1000
	700

	3. Из углеродистой стали без  теплоизо-ляционного мат-ла
	Открытая


	700
	500

	
	Закрытая
	1000
	700

	4. Из коррозионно-стойкой стали в виде гибкого металлорукава без  теплоизоляционного материала
	Открытая


	700
	500

	
	Закрытая
	1000
	700


6. Требования к эксплуатации.


Монтаж камина следует доверять только представителям фирмы. При невыполнении данной  инструкции фирма-производитель и/или фирма-установщик ответственности не несет.


Перед вводом в эксплуатацию камин должен быть просушен при нормальной комнатной температуре минимум 4-6 недель.


Прежде чем растапливать камин необходимо убедится в наличие тяги. Для этого к приоткрытой дверце подносят полоску тонкой бумаги. Отклонение ее в сторону топки свидетельствует о наличии тяги.


При первой растопке следует разжечь небольшой огонь поместив в топку растопки и два полена дров длинной около 33 см. В качестве растопки можно использовать газетную бумагу, стружку, щепки. Затем свернуть газетную бумагу жгутом, зажечь и поместить в топку. Прикрыть дверцу топки, оставив щель в 1 см. Через 5 минут следует полностью закрыть дверцу топки. После того, как два полена обуглятся со всех сторон, открыть дверцу и положить еще два полена корой кверху, приставив их торцами к задней стенке.


Поддув, при этом, остается полностью открытым. После того как последние два полена обуглятся со всех сторон, поддув может быть закрыт наполовину.


При очередном подкладывании дров поддув открывается полностью, а после их обугливания он прикрывается.


Обратите внимание на цвет пламени. При нехватке воздуха пламя красное, при избытке – ярко-белое и гудение в дымоходе. Нормальное пламя имеет золотисто-желтый цвет. Регулируя подачу воздуха добейтесь нормального цвета пламени.


Вентиляционные окошки для выхода теплого воздуха из камина должны быть во время топки всегда открытыми. 
Топки Харк предназначены для постоянного горения, если закладка топлива производится в соответствии с инструкцией по эксплуатации и не превышается номинальная мощность. Также нужно учитывать нормы установленные законодательством. 


При эксплуатации камина запрещается:

- растапливать камин легко воспламеняющимися или горючими жидкостями;


- применять в качестве топлива каменный уголь, торф, жидкие и газообразные виды топлива;


- сушить одежду, обувь и другие материалы и предметы на деталях камина;


- закрывать дымоход, не убедившись в прекращении горения или тления топлива;


- удалять сажу из дымового канала путем выжигания;


- удалять золу и угли из неостывшего камина;


- эксплуатировать аппарат с открытой топочной дверцей.

При появлении дыма из вентиляционных окошек необходимо прекратить топку (не подкладывать дрова), проверить герметичность дымовых каналов. Места разгерметизации, заметные по копоти, обмазать глиной.


Не реже 2-х раз в году необходимо прочищать дымовой канал от сажи.

Нарушение правил эксплуатации камина может привести к несчастному случаю!

Каждый гражданин при обнаружении пожара должен:

- незамедлительно сообщить об этом по телефону в пожарную охрану (при этом необходимо назвать адрес объекта, место возникновения пожара, а также сообщить свою фамилию);

- принять по возможности меры по эвакуации людей, тушению пожара и сохранности материальных ценностей.

Гарантийный срок на камины Харк составляет 2 года.

7. Комплект поставки

- камин _______________________________ - 1 шт;



   (модель камина, серийный номер)

- инструкция по эксплуатации – 1 шт.
